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PROYECTO DE DECLARACION DE LISBOA SOBRE POLITICAS Y PROGRAMAS
RELATIVOS A LA JUVENTUD

Nosotros, los Gobiernos Participantes en la Conferencia Mundial de
Ministros responsables de la Juventud, actuando como anfitrién el Gobierno de la
Republica Portuguesa en colaboracion con la Organizacion de las Naciones Unidas,
reunidos en Lisboa del 8 al 12 de agosto de 1998,

Conscientes de la buena acogida que la propuesta del Gobierno de Portugal
de organizar una Conferencia Mundial de Ministros del area de Juventud en
colaboracién con las Naciones Unidas, ha tenido en la Asamblea General de las
Naciones Unidas, en su resoluciéon 52/83, y en el Consejo Econémico y Social, en
su resolucién 1997/55, y habiendo solicitado al Secretario General de las
Naciones Unidas que todos los Estados Miembros tengan acceso a los informes de
esta Conferencia Mundial,

Recordando los logros conseguidos en el Afio Internacional de la Juventud,
en 1985, y las reuniones extraordinarias de la Asamblea General sobre Juventud
en 1985 y 1995, que dieron lugar a la adopcién del Programa de ACClon Mundial
para los jovenes hasta el afio 2000 y afios subsiguientes 1

Recordando asimismo que tal y como se propone en el parrafo 123 del
Programa de Accion Mundial de Juventud para el afio 2000 y siguientes, la
Asamblea General invita a intensificar las relaciones de cooperacién, mediante
la celebracion de conferencias regionales e interregionales de ministros
responsables de la juventu d y a la organizacion regular de encuentros
internacionales, bajo los auspicios de las Naciones Unidas con el fin de
promover el dialogo global sobre temas de juventud,

Tomando nota y acusando recibo de los informes de las sesiones segunda 2y
tercera ® del Foro Mundial de la Juventud del sistema de las Naciones Unidas
celebrado en Viena en 1996 y en Braga (Portugal) en 1998,

Recordando asimismo que la Asamblea General en el parrafo 124 del Programa
de Accibn, invitd a las entidades de juventu d y a las distintas instituciones
del sistema de las Naciones Unidas a cooperar con las conferencias regionales e
interregionales y con las entidades afines, y que asi lo han hecho, también en
esta Conferencia Mundial de Ministros responsables del area de juventud,

Reconociendo los esfuerzos hechos por nuestros Gobiernos y por la sociedad
en general para dar una respuesta mas efectiva a los problema sy alas
necesidades materiales, sociales, emocionales y espirituales de los jévenes,

Reconociendo que los jévenes son una fuerza positiva en la sociedad y que
tienen un enorme potencial para contribuir al desarrollo y al progreso de la
sociedad,

! Resolucion 50/81 de la Asamblea General, anexo.
2 A/52/80-E/1997/14, anexo.

3 Se publicara como WCMRY/1998/5.
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Reconociendo la urgencia de crear mas y mejores puestos de trabajo para los
jovenes y el papel central que desempefia el empleo de la juventud para facilitar
la transicion de la escuela al trabajo, reduciendo de ese modo el crimen y el
uso indebido de drogas y asegurando la participacion y la cohesién social,

Tomando nota con preocupacién de los jovenes sumidos en la pobreza, y de
las especiales dificultades que viven distintos grupos de jovenes, tales como
los que se ven afectados por el desempleo, la drogodependencia, los que son
victimas de violencia, incluida la violencia por razones de sexo, negligencia,
abuso o explotacion sexual; [las mujeres y los hombres jovenes que viven bajo
ocupacion extranjera] ; los jovenes envueltos en conflictos armados; los
refugiados o los jévenes emigrantes, los desplazados, los huérfanos, los
discapacitados, los jovenes autdctonos, los jovenes pertenecientes a minorias
étnicas y culturales, los jovenes delincuentes, las adolescentes embarazadas,
asi como los jévenes que se encuentran en situacion de desventaja o marginacion,

Tomando nota de los avances hechos desde la cuarta Conferencia Mundial
sobre la Mujer, que tuvo lugar en Beijing en 1995, y sin olvidar las
dificultades y las limitaciones que todavia existen para una efectiva
participacion de la mujer en todos los sectores de la sociedad, especialmente en
lo que respecta a las nifia s y a las jovenes,

Considerando lo estipulado en la Declaracién Universal de Derechos
Humanos®, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos 5 y el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales 5 y los progresos
también obtenidos en la aplicacién por los Estados Partes de otros instrumentos
y normas de derechos humanos, tales como la Declaracion sobre el Derecho al
Desarrollo ¢, y considerando también lo estipulado en la Convencién de las
Naciones Unidas sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion
contra la mujer 7 y la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Derechos del
Nifio &,

Considerando también las recomendaciones de las principales conferencias de
las Naciones Unidas, incluidos la Cumbre Mundial en Favor de la Infancia, la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos, la Conferencia Internacional sobre
Poblacion y Desarrollo, la Cumbre Mundial de Desarrollo Social, la Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer, la Segunda Conferencia de las Naciones
Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Habitat Il) y la Conferencia Mundial
sobre la Educacion para Todos, que aprob6é una Declaracion sobre la educacién
para todos, la Cumbre Mundial de la Alimentacion que aprobé la Declaracion de
Roma sobre la seguridad alimentaria mundial y un Plan de Accién, y la

4 Resoluciéon 217 A (lll) de la Asamblea General.

5 Resolucion 2200 A (XXI), anexo.

® Resolucion 41/128 de la Asamblea General, anexo.
7 Resolucion 34/180 de la Asamblea General, anexo.

8 Resolucién 44/25 de la Asamblea General, anexo.
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Conferencia Internacional del Trabajo en su 86° periodo de sesiones, que aprobd
la Declaracion sobre los principios y derechos fundamentales en el trabajo,

Reconociendo que la formulacién y la aplicacién de estrategias, politicas,
programas y medidas a favor de los jovenes son responsabilidad de cada pais y
deben tener en cuenta la diversidad econdmica, social y ambiental de las
condiciones en cada pais, con pleno respeto de los distintos valores religiosos
y éticos, antecedentes culturales y convicciones filoséficas de su pueblo, de
conformidad con los derechos humanos y las libertades fundamentales,

POR TODO ELLO, NOS COMPROMETEMOS A:
POLITICAS NACIONALES DE JUVENTUD

1. Garantizar que los procesos de formulacién, aplicacion y seguimiento
de las politicas nacionales de juventud cuenten con un alto grado de compromiso
politico y con los recursos adecuados;

2. Desarrollar politicas nacionales y programas operativos sobre la
juventud para aplicar el Programa de Accion Mundial para los Jovenes hasta el
afio 2000 y afios subsiguientes teniendo en consideracion las prioridades,
realidades y limitaciones nacionales emanantes de las distintas situaciones de
desarrollo econémico y social;

3. Establecer de aqui al afio 2000, las politicas y los programas
necesarios para mejorar el nivel de vida de las mujeres y hombres jévenes y
permitir la puesta en marcha eficaz de politicas nacionales sobre la juventud de
caracter intersectorial, previstas en el Programa de Accion;

4. Estar al corriente de la situacion de los jovenes y de sus
necesidades, haciéndoles participes de los procesos de analisis y
establecimiento de prioridades, de forma que puedan contribuir de forma activa
en la formulacion, aplicacion y evaluaciéon de las politicas y planes de accion
nacionales y locales;

5. Desarrollar la creacién de capacidad mediante la potenciacién de
coaliciones y redes de juventud oficiales y oficiosas;

6. Fomentar la asociacion responsable de todos los interesados,
especialmente redes de jévenes, instituciones y organizaciones no
gubernamentales de juventud y otras organizaciones no gubernamentales,
incluyendo mujeres jévenes, especialmente las nifias, y hombres jovenes, sus
familias, gobiernos, organismos internacionales, instituciones docentes, la
sociedad civil, el sector empresarial y los medios de informacion, a fin de
crear una accion de sinergismo para el mejor aprovechamiento del potencial de
los jévenes y una mejor solucién de los problemas que les afectan, en el plano
nacional e internacional;

7. Establecer objetivos para periodos de tiempo determinados, asi como
indicadores que establezcan una base nacional comin de evaluacion de las
politicas anteriormente mencionadas;
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8. Apoyar el intercambio bilateral, subregional, regional e internacional
de experiencias exitosas en el plano nacional de formulacion, aplicacion y
evaluacion de politicas de juventud, y la existencia de los necesarios
instrumentos de desarrollo y de la asistencia técnica adecuada, mediante la
creacion de redes;

9. Asegurar la presencia en un primer plano de la politica nacional sobre
la juventud y el desarrollo internacional, planes y programas;

PARTICIPACION

10. Permitir y alentar la participacién activa de los jévenes en todas las
esferas de la sociedad y en los procesos de toma de decisiones, en los planos
nacional, regional e internacional, y asegurar que se tomen las medidas
necesarias que aseguren la no discriminacién por razones de género, a fin de
conseguir el acceso igual de los hombres y las mujeres jévenes y crear las
condiciones necesarias para el cumplimiento de sus obligaciones civicas;

11. Fomentar la educacion y la capacitacion en los procesos democraticos y
el espiritu de ciudadania y responsabilidad civil de las mujeres y los hombres
jévenes, con miras a fortalecer y facilitar su compromiso, participacién e
integracion plena en la sociedad;

12. Facilitar a los jévenes el acceso a los 6rganos legislativos y
normativos por conducto de sus representantes, a fin de hacerles participar
estrechamente en la formulacion, ejecucion, seguimiento, vigilancia y evaluacion
de las actividades y programas relativos a la juventud y asegurar su
participacion en el proceso de desarrollo;

13. Mantener y reforzar politicas que permitan una vida asociativa
independiente y democratica, incluida la eliminacién de los obstaculos para una
participacion de los jévenes y para la libertad de asociacién en el lugar de
trabajo;

14. Dar méaxima prioridad a las mujere s y a los hombres jovenes marginados,
vulnerables o en situacion desventajosa, especialmente a los que viven separados
de sus familias , y a los nifios que viven o trabajan en la calle, mediante los

programas y medidas adecuados y con los fondos necesarios, con miras a, entre
otras cosas, darles los medios y la motivacion necesarios que les permitan
aportar una contribucion efectiva a la sociedad;

15. Dar prioridad al establecimiento de canales de comunicacién entre los
jovenes para que puedan hacer oir su voz en los planos nacional, regional e
internacional, y proporcionarles la informacién necesaria para generar
participacion y papeles de liderazgo;

16. Fomentar el voluntariado como forma importante de participacion de los
jévenes;
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DESARROLLO
17. Garantizar el derecho al desarrollo de todos los jévenes;

18. Promover el acceso de las mujeres y los hombres jovenes a la tierra,
el crédito, la tecnologia y la informacién y fortalecer de ese modo las
oportunidades y recursos de desarrollo de los jévenes que viven en comunidades
rurales y periféricas;

19. Emprender acciones que promuevan el acceso a las nuevas tecnologias de
informacion y su utilizaciébn por parte de todos los hombres y mujeres jovenes,
por constituir un instrumento privilegiado para reducir o eliminar
progresivamente de las desigualdades y promover el desarrollo;

20. Estimular el papel de las organizaciones de jovenes en la formulacion,
implementacion y evaluacion de los programas y planes nacionales de desarrollo;

21. Establecer o fortalecer, segun corresponda, una politica encaminada a
combatir la pobreza y garantizar medidas para aliviar la pobreza, reconocer las
necesidades de las mujeres y los hombres jévenes en materia de vivienda adecuada
garantizando unas condiciones de vida, ambientales y de trabajo seguras, sanas y
propicias, incluso en lo relativo a la vivienda, e integrar cuestiones relativas
a los jovenes en todas las politicas y programas nacionales y locales
pertinentes respaldando la capacidad de los jovenes para desempefar un papel
activo y creativo en la esfera de la administracion y el desarrollo de
asentamientos humanos, de modo que puedan contribuir efectivamente al
mejoramiento de las condiciones de vida y del medio ambiente no sélo para si
mismos sino también para sus comunidades y la sociedad en general;

22. Estimular la concienciacion y el compromiso en las mujeres y los
hombres jovenes en lo que respecta a los principios y précticas para un
desarrollo sostenible, especialmente en lo que atafie a la proteccién del medio
ambiente, y prestar apoyo a la acciéon de la juventud encaminada a difundir esos
principios mediante una cooperacién entre los paises basada en las necesidades
mutuas y en el interés comun;

23. Recordar que la unidad familiar puede desempefiar un papel fundamental
en la integracion de los jovenes en la sociedad actuando de agente de transicion
y de promotor del aprendizaje y la educacién, prestando apoyo emocional y
econémico, transmitiendo valores y coadyuvando a la formaciéon y el desarrollo de
las muchachas y los muchachos como adultos responsables. Deberian crearse o
reforzarse programas y mecanismos especificos con una perspectiva integrada de
la familia;

24. Reconocer la necesidad de establecer una perspectiva de género
equilibrada, en consonancia con las cuestiones identificadas en la serie de
sesiones operacionales para el desarrollo del periodo de sesiones sustantivo del
Consejo Econdmico y Social, celebrado en 1998;

25. Promover la cooperacion bilateral, regional e internacional con objeto
de crear un entorno propicio en los planos nacional e internacional para
garantizar la plena participaciéon de todos los jovenes en el desarrollo
econdmico y social;
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PAZ

26. Tener en cuenta los propdsitos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas en cuanto a mantener la paz y la seguridad internacionales
adoptando medidas colectivas eficaces contra las distintas formas de violencia,
y cualquier otra amenaza a la paz, reprimiendo los actos de agresion y
promoviendo una solucién pacifica de las controversias, con arreglo a los
principios de justicia y derecho internacional;

26 BIS [Teniendo en cuenta el papel importante que desempefia la juventud
en lo que respecta a promover la paz y la no violencia, deberian tomarse medidas
de conformidad con las disposiciones pertinentes de derecho internacional,
incluidas las normas internacionales de derechos humanos, para impedir la
participacion y el protagonismo de la juventud en todos los actos de violencia,
[especialmente los actos de terrorismo en todas sus formas y manifestaciones,
distintas de la justa lucha de los pueblos por su liberacion], xenofobia y
racismo, asi como en el trafico de armas y de drogas;]

27. Fortalecer el papel de la juventud y de las organizaciones de jévenes
en lo que concierne al establecimiento de la pa z y ala prevencion y solucion de
conflictos sobre la base, entre otras cosas, de las resoluciones de la Asamblea
General y del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, los tratados
internacionales y la promocion del aprendizaje intercultural, la educacion
civica, la tolerancia, la educacion en materia de derechos humanos y la
democracia con objeto de lograr el respeto mutuo por la diversidad cultural,
étnica y religiosa, la responsabilidad, la solidaridad y la cooperacion
internacional como medios de prevenir conflictos y perturbaciones;

28. Alentar de manera adecuada el papel de la juventud en el movimiento
encaminado a lograr un desarme general y completo bajo un control internacional
efectivo, incluido el desarme relativo a todos los tipos de armas de destruccion
en masa;

29. Crear una cultura efectiva de paz y tolerancia poniendo en practica un
sistema mundial de educacion y formacién para la paz orientado al progreso
social, la lucha contra la desigualdad y el reconocimiento de la importancia del
didlogo y la cooperacién entre las partes en conflicto con objeto de promover la
tolerancia, el respeto y la comprension mutua;

30. Ayudar a la juventu d y a las organizaciones de jovenes para que puedan
aportar una contribucion sustancial a la celebracién del afio 2000 como Afio
Internacional de la Cultura de la Paz;

31. Evitar la participacion, el protagonismo y el reclutamiento de nifios
en los conflictos armados, de conformidad con el derecho internacional;

32. [Fomentar y proteger los derechos de los jovenes que viven bajo el
colonialismo u otras formas de dominacion u ocupacion extranjeras, especialmente
su derecho a la libre determinacio ny a la liberacion nacional;]
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33. Movilizar a los jévenes para la reconstruccion de zonas devastadas por
la guerra a fin de ayudar a los refugiado s y a las victimas de los conflictos y
promover la reconciliacion y las actividades de rehabilitacion;

34. Garantizar que las mujeres y los hombres jovenes vivan en un entorno
libre de amenazas, conflictos y todas formas de violencia, maltrato y
explotacion;

EDUCACION

35. Promover la educacion en todos sus aspectos, institucionalizada o no,
asi como el alfabetismo y la capacitacion funcionales de las mujeres y los
hombres jovenes y el aprendizaje de por vida, para facilitar de ese modo su
integracion en el mercado laboral;

36. Garantizar el acceso de las mujeres y los hombres jévenes, en igualdad
de condiciones, a la educacién bésica de calidad y su continuidad en ella,
especialmente en las zonas rurales y en los sectores urbanos pobres, con objeto
de erradicar el analfabetismo;

37. Establecer objetivos nacionales con plazos estipulados para ampliar el
acceso de los jovenes en igualdad de condiciones a la educacion secundaria y
superior y mejorar la calidad de esa educacion;

38. Velar por que todos los jévenes estén bien informados acerca de sus
derechos humanos, entre otras cosas, mediante la educacion;

39. Ofrecer capacitacion adecuada en materia de técnicas modernas de
comunicacién y conocimientos acerca de los medios de difusion, habida cuenta del
impacto que éstos tienen en la conducta de los jévenes;

40. Fomentar la rehabilitacién y, cuando proceda, la reintegracion en la
sociedad, especialmente en el ambiente educativo, de los jévenes que hayan
vivido experiencias de detencién y encarcelacién en establecimientos juveniles;

41. Elaborar nuevas estrategias orientadas a los jévenes que se encuentren
en circunstancias adversas y violentas con objeto de poner fin a su exclusién y
ofrecer nuevas posibilidades de aprendizaje a los desertores escolares y
posibilidades de aprendizaje y formacion continuos a las mujeres y los hombres
jévenes empleados y desempleados;

42. Prestar apoyo a las estructuras familiares, especialmente para la
ayuda a los pobres, y proporcionar los recursos necesarios a las familias y las
escuelas que atiendan a jévenes con discapacidad fisica o mental;

43. Reforzar y crear nuevas asociaciones que permitan a las mujeres y los
hombres jovenes aprender, crear y expresarse mediante actividades culturales,
fisicas y deportivas encaminadas a facilitar su desarrollo fisico, intelectual,
artistico, moral, emocional y espiritual equilibrado y su integracion social;

44, Asignar recursos a la formaciéon profesional y garantizar que los
sistemas de educacién y formacién estén en consonancia con la realidad
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econOmica, social y empresarial, sobre la base de las necesidades
individualizadas y los avances tecnolégicos;

45. Formular politicas de educaciéon que presten apoyo a todos los jovenes
a fin de que tengan acceso a una educacién que esté en consonancia con su
capacidad y potenciales concretos y que prevean una atencién especial para los
jovenes socialmente desfavorecidos;

46. Fomentar la inclusion de cuestiones como la educacién para la vida
familiar, la salud reproductiva, incluidas las consecuencias adversas de
practicas tradicionales que son nocivas para la salud de mujeres jovenes y
nifias, y la prevenciéon del uso indebido de drogas y sustancias en los programas
de estudios escolares y en las actividades extracurriculares;

47. Fomentar la participacién de los jovenes en tareas comunitarias como
elemento importante del sistema educativo;

48. Prestar apoyo adecuado a las organizaciones de estudiantes creando las
condiciones propicias para el ejercicio de sus derechos y proporcionandoles los
medios necesarios para que puedan cumplir sus funciones y responsabilidades;

49. Establecer y desarrollar actividades deportivas, culturales y
recreativas para los jovenes, hombres y mujeres, con objeto de promover y
fortalecer el intercambio deportivo y cultural en los planos nacional,
subregional, regional e internacional;

EMPLEO

50. Afianzar el objetivo dltimo del pleno empleo, de forma que todos los
hombres y mujeres jovenes tengan iguales oportunidades de conseguir un trabajo
remunerado;

51. Fortalecer las oportunidades de empleo en igualdad de condiciones para
los jovenes, sin discriminacién alguna, incluso en el pago de sueldos, de
conformidad con las leyes laborales nacionales, independientemente de su origen
étnico o nacional, raza, sexo, discapacidad, ideologia politica, credo o
religién, o situacion social, cultural o econémica;

52. Promover la igualdad de oportunidades de empleo para las mujeres
jévenes, mediante la aprobacién y aplicacion de leyes contra la discriminacion
por razones de sexo en el mercado laboral, y la promulgacién de leyes que
garanticen el derecho de las mujeres y hombres jovenes a percibir una
remuneracion igual por trabajo de igual valor.

53. Desarrollar asociaciones complementarias entre las autoridades
publicas, el sector privado y las instituciones educacionales, ademéas de
iniciativas de la sociedad civil, para la promocién del empleo de los jévenes;

54. Fomentar las investigaciones sobre el desempleo juvenil, teniendo en
cuenta las tendencias del mercado y la demanda, a fin de formular y aplicar
politicas y programas de empleo para los jovenes, con la debida atencién a
situaciones concretas relativas al género;



WCMRY/1998/L.1
Espafiol
Pagina 10

55. Invertir en la capacidad empresarial de las mujeres y hombres jévenes
y proporcionarles los conocimientos y recursos necesarios para establecer sus
propias empresas y negocios;

56. Tomar medidas eficaces para conseguir la prohibicion e inmediata
eliminacién de las peores formas de trabajo infantil, incluido el apoyo a las
negociaciones en marcha con miras a que la Organizacion Internacional del
Trabajo dé punto final a un instrumento futuro que se ocupe de esta cuestion, y
medidas para proteger a los jovenes, hombres y mujeres, de otras formas de
explotacion, incluidos el turismo con fines sexuales, la prostitucion, la trata
de seres humanos y la esclavitud, asi como de cualquier clase de trabajo,
remunerado o no remunerado, que afecten negativamente a su desarrollo mental,
fisico, social y moral, teniendo debidamente en cuenta la situacién especial de
las mujeres jévenes;

57. Promover la educacién y la formacion orientadas a la obtencién de
empleo a fin de garantizar el ajuste constante de la educacién a los cambios en
el entorno social y econdmic o0 y a las necesidades del mercado;

58. Promover el desarrollo de mecanismos de orientacidon vocacional por
conducto de instituciones de educacién y formacién y de la comunidad;

59. Promover un mayor compromiso nacional e internacional para la
proteccion de los trabajadores migrantes jévenes, con la debida atencion a su
disfrute de los derechos humanos, sus necesidades sociales e impedir su
explotacion;

60. Fomentar el espiritu de empresa de los jévenes en las zonas rurales
con miras a ayudar para que los jovenes puedan realizar actividades
autoadministradas y autofinanciadas;

SALUD

61. Promover el desarrollo de la salud de las mujeres y hombres jovenes
por igual y prevenir los problemas de salud y responder a ellos creando
condiciones seguras y propicias, proporcionando informacion y desarrollando la
capacidad de los servicios de salud y el acceso a ellos, entre otras cosas
mediante asesoramiento a las familias, grupos de comparfieros, escuelas, los
medios de difusion, los servicios de salud y otros coparticipes;

62. Combatir las enfermedades susceptibles de tratamiento y responder a
las enfermedades incurables estableciendo asociaciones viables entre paises
desarrollados y paises en desarrollo y promoviendo campafias de informacién y de
vacunacion en que participen las familias, los grupos de compafieros, las
escuelas, los medios de difusion, los servicios de salud y otros coparticipes
con objeto de desarrollar la capacidad, prestando atencién especial a las
mujeres y hombres jévenes;

63. Crear las condiciones politicas, juridicas, materiales y sociales que
permitan el acceso a la atencion béasica de la salud, con servicios adecuados
orientados a los jovenes, y prestar atencién especial a programas de informacion
y prevencién centrados en las enfermedades mas graves, como la tuberculosis, el
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paludismo, el virus de inmunodeficiencia humana/sindrome de inmunodeficiencia
adquirida (VIH/SIDA), la malnutricién, la oncocercosis (ceguera de los rios) y
las enfermedades diarreicas, en particular el colera;

64. Elaborar programas de informacion, educacién, comunicacion y campafias
de sensibilizacién entre las mujeres y los hombres jovenes para combatir el
VIH/SIDA y las enfermedades de transmision sexual;

65. Reconocer las necesidades sanitarias especificas de las mujeres y
hombres jovenes con discapacidad fisica y garantizar su rehabilitacién y
reintegracion a fin de promover su autosuficiencia;

66. Fomentar actividades humanitarias de remocién de minas terrestres y de
sensibilizacion al problema de las minas terrestres entre los nifios y los
jovenes, en particular en los paises afectados por la presencia de minas
terrestres antipersonal.

67. Reconocer y apoyar el importante papel de la unidad familiar, las
organizaciones relacionadas con los jévenes y las organizaciones no
gubernamentales como el mejor mecanismo para establecer un entorno propicio para
una vida sana que proporciona conocimientos, informacién, técnicas y motivacion;

68. Formular politicas en apoyo de la elaboracién en las zonas rurales y
en las zonas urbanas pobres de programas de salud que incluyan el abastecimiento
de agua apta para el consumo y saneamiento y la eliminacion de desechos,
teniendo en cuenta las necesidades especiales de las mujeres y hombres jovenes
de vivir en un ambiente saludable;

69. Reconocer la importancia de la atenciéon de la salud en general,
incluso de la atencién de la salud reproductiva, y establecer una base de datos
confiable sobre salud reproductiva de los jévenes y atender a la difusion de
informaci6 n y a la creacién de servicios orientados a los jévenes y no
discriminatorios por razones de sexo a fin de garantizar el bienestar fisico,
mental y social de todos los jévenes y su acceso a métodos seguros, eficaces,
econémicos y juridicamente aceptables de planificacion de la familia de su
eleccion;

70. Intensificar los esfuerzos y las medidas en pro de la cooperacién
internacional en materia de asistencia sanitaria en casos de desastres naturales
y otras situaciones de emergencia;

71. Reconocer el problema de la explotaciébn y el abuso sexual y otros
tipos de violencia contra los jovenes y adoptar medidas eficaces de prevencion,
como las expuestas en el Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual Comercial
de los Nifios, celebrado en Estocolmo del 27 al 31 de agosto de 1996;

72. Garantizar la plena proteccién de los jovenes, mujeres y hombres
jévenes de todas las formas de violencia, entre ellas la violencia sexista, el
abuso sexual y la explotacion sexual, y promover la recuperacion fisica y
psicolégica y la reintegracion social y econdémica de las victimas;
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USO INDEBIDO DE DROGAS Y SUSTANCIAS

73. Reconocer las reiteradas menciones que se han hecho a la juventud en
los documentos aprobados en el vigésimo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre el problema mundial de las
drogas °;

74. Desarrollar la conciencia de la juventud, en colaboracion con los
jévenes y las organizaciones juveniles, acerca de los peligros del uso indebido
tanto de sustancias licitas como ilicitas y promover otras opciones para que los
jovenes puedan adoptar estilos de vida saludables y libres del consumo de
sustancias y movilizar a la comunidad en diferentes planos para que participe
plenamente en las actividades de prevencion del uso indebido de drogas;

75. Elaborar, en colaboracion con los jovenes y las organizaciones
juveniles, estrategias encaminadas a impedir el uso indebido y reducir la
demanda de drogas, combatir el uso indebido y el trafico de drogas y promover el
apoyo al tratamiento y rehabilitacion de los toxicbmanos orientados a su
reintegracion social, y la atencién a sus familias;

76. Fortalecer la cooperacion internacional, regional, subregional y
bilateral y aumentar los esfuerzos para reducir la demanda y luchar contra la
produccion, venta y trafico ilicitos de narcoticos y sustancias sicotropicas;

77. Adoptar medidas enérgicas para restringir y/o prevenir el acceso de
las mujeres y los hombres jévenes a las drogas;

PARA ELLO, CONVENIMOS EN LO SIGUIENTE

78. Invitar a todos los programas, fondos y organismos especializados y
deméas o6rganos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, en particular al
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo de Poblacion de las
Naciones Unidas, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura,
la Organizaciéon Mundial de la Salud, la Organizacion Internacional del Trabajo,
el Banco Mundial, las organizaciones intergubernamentales y las instituciones
financieras regionales a que presten mas apoyo a las politicas y programas
nacionales para la juventud en sus programas por paises;

79. Promover, en los planos nacional, regional e internacional, las
investigaciones, la reuniéon de informacion y la compilacion de estadisticas y
difundir ampliamente los resultados de esas investigaciones y estudios;

80. Invitar al Secretario General a que considere fortalecer la
Dependencia de Politicas y Programas para la Juventud de la Secretaria de las
Naciones Unida s y a que pida a la Asamblea General en su quincuagésimo cuarto
periodo de sesiones que establezca un comité ad hoc sobre medios y arbitrios
para conseguir ese objetivo.

9 Véanse las resoluciones S-20/2, S-20/3 y S-20/4 de la Asamblea General.
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81. Invitar al Secretario General de las Naciones Unidas a participar
activamente en el seguimiento eficaz de la Conferencia Mundial de Ministros
responsables de la Juventud, teniendo en cuenta la resolucién 52/83 de la
Asamblea General y la resolucién 1997/55 del Consejo Econdmico y Social, dentro
del marco del Programa de Accién Mundial para los Jévenes hasta el Afio 2000 y
afios subsiguientes.

82. Aplicar sistemas coordinados y de cooperacién entre las comisiones
regionales, organizaciones y reuniones ministeriales y de otra indole para sus
actividades relacionadas con la juventud, a fin de preparar el seguimiento de
las recomendaciones emanadas de la Conferencia Mundial de Ministros responsables
de la Juventud, asignarle los fondos necesarios y velar por que se lleve a cabo;

83. Instar a los gobiernos interesados, a las organizaciones no
gubernamentales y al sector privado a que aumenten sus contribuciones
financieras al Fondo de las Naciones Unidas para la Juventud y establezcan una
entidad asesora de ese fondo que proporcione orientacion sobre estrategias de
recaudacion de fondos y formulacion, ejecucion y evaluacion de proyectos para el
seguimiento de la Conferencia Mundial con proyectos especificos para la
juventud 1°;

84. Por la presente, adoptamos y nos comprometemos como gobiernos a
aplicar las medidas mencionadas supra y a promover la aplicacién del Programa de
Accion Mundial para los Jévenes hasta el afio 2000 y afios subsiguientes, con la
participacion activa de los jévenes, asi como a velar por que la perspectiva
singular de los jévenes se refleje en nuestras politicas y programas nacionales.

10 Vvéase el parrafo 139 del Programa de Accién (resolucién 50/81 de la
Asamblea General, anexo).



